HANAZONO TOOL MFG CO., LTD.
VD 2100
ﬁ Utenslle di taglio per condotte in material plastico

per impianti di condizionamanto

I Modello adeguabile smssmww—————

INABA Tipi di condotto <$D-66, SD-77. S0-16¢, MD-75N, LO-TO> A\ Attenzl
INOAC Tipi i condotto {CD-60,C0-75, CO-100, D045, DD-T5, 00100, w40 > i
W Uso (D Indossare occhiali di protezione. (Importante per la

propria sicurezza).
(@ Prestare la massima attenzione a non schiacciarsi le dita
L T _ con parti in movimento.
[ R A REL DS o @ Tenera le dita e le mani lontane dalla zona defla lama.
o R @ Impiegare l'utensile esclusivamente per il taglio di
condotte € mai per altri scopi.
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Rilasciare il gancio e aprite la  Aprire & chiudere le & Non tagliare condotte che non corrispondano alle
ganasea per apsre ln lpma e i ganasos plu volle fino al cc, ;
Auevitors della lama, alio scopa di taghare la condotta dimensioni indicate.
tramite il meccanismo nettolino. & Dal momento che alle basse temperature invernali le

wNpn usare larme non afflate o danneggiate. Quando necessaniy, & possiblle condotte si rompono faclimente, tagliarle molto

sostitulre i lama. Le lameo ¢l ricamBlo sono disponibéi nal puntt vendita in s .

cui 8l & acquistato gquestio prodotio, diversaments & possiblle ordinare le lentamente oppure' riscaldarle con acqua calda o aria

lama telefonicamente mdicando it codice articalo riportato qui sotto. calda prima di tagiiarle.
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{eodios articato: VDOZ+) (7 £ possibile ottenere superfici di taglio obligue, a seconda

Il Tipi di condotte adeguati swss————— di come le sl taglia.

N J— P N @& Non lanciare né lasclar cadere ['utensile: il suo
! !; R i S i b albero potrebbe dannegglare il portalama.
A — 100 A & Mantenere questo strumento lontano dalla portata

SD86,LD70  SDIY,CDIE S0-100 MDL76N

CO60,DDS0  DD7HLVE0  CDH0L 00100 del bambinl.
Htinserire ln condotla nelia nerdranza dekUlansie. i@ La Hanazono Tool MFG CO,, Ltd. e le sue affillate

#'Tagllare contamporaneamanta in antrembi § piani.
non potranno essare ritenuts responsabili per

qualungue incidente o danno derivante da un uso
A .- r::j impropric o abuso di questo prodotto, cosi come da

L b modifiche non autorizzate, riparazioni o alterazionl a
i i A . questo prodotto oppure mancanza di adesione al
presente manuale di Istruzionk.

—— Suggerimenti per un taglio sicuro della condotta —

Parre ta condotia ad Tonare la condofta  Appena ta lams raggunge
un angolo di 90° rispattc  ben dinlta. < |a posizions A, ridurre |a )
alta lama. velocita di tagiio. AT AVVErtONZa  ———————

) Suggarlmentl per condotte in MD
* Appona 'a lama ragglungs i posizionl Ae B, ridurre {a

Non toccare la lama con mani nude.
Mentre si usa l'utenslle o si sostituisce la lama,

@ verocith dl taglio.

B 17 * Par via deila caratteristiche dai mateviali, in presanza di Indossare sempre | guantl.
s tarnperature inferior #i 20°C la condatte in MD =i

A rompono moHo facimernts. Pertanto, prima dis| taglio, &

opportuno riscaldarde in acqua calda (40-60 ‘G opputye
o un getto di aris calda,

I D @S Crizio @ € @@ ) s S —

MR| Denominazione _RR:  Denominaziona
11 Custodla 11 Gancio
8 . f_.::ghs:zg?a 210mm 2 impugnatyra 12 - Molla per maccanismo i commutazione
‘ 3d | Portalama 13 Malla per biocoo a una vie
) 4 Lama 14 | Molla torsionale
t[ J H ‘s’ ' B | Meccanismo di commutazione 1 ;Anano di sicurezza
. ‘ ‘ : 8 | Blocoo a una via ;iE - Vte a tests avasata
- 1 1 7 | Vit (con rondella) 17 i Molla
I e 8 | Dado '
LI &% | Parno di sicurezza molla
‘ 10| Perno
15 ik 3 7.8 0.1y 12 LIRS T4

Made in JAPAN



